El halito chillanejo de Marfa Brunei

Por Tito Mundt, para “La Discusién”.—

La palabra “Chillan” andaba bpor los labios de Mar-
ta Brunet la ultina vez que la vi en Buenos Aires hace
unes anos. Los ojos cansados de la ngovelista parpadea-
ban confinuamente, nsaba uhos pesados lentes y se sen-
tia mal, pero siempre tenia una palabra tierna para
la lejana ciudad en gque Ie habia tocado nacer.

‘Porgue Marta, a pesar de sus viajes ¥ de sus cargos
diplomaticos, era la mas sedentaria de las mujéeres en
materia de gustos No tenia esza fachada friamentie in-
ternacional de sus rolegas de prefesién. No habia en
ella nada de hntel, de psasillo de bareco, de corredor de
tren, de asiento d= avidn v de despedida gque tiene la
gemte que sale el pais para representarlo en el ex-
tranjero.

Era profundamente nacional y hasta localista en
materia de amores. 8i en su literatura ecaminan los
bandidos con el chouro en la mano y se escucha el ru-
mor de las viejas consejas al pie de las fogatas encen-
didas cerca del rancho, en su casa trepaban las lozas
der Quinchamali, las gredas de su tierra y el hiumedo
barro de Chillan. Nunca faltaba el poncho izado como
una bandera izada nostalgicamente en tierra extran-
jera, los estribos de madera finamente tallados, los
iazos de gordo cordel, las.-monturas en miniatura y las
manchas de color que hablaban de sauces llorones y
cerros lejanos.

Por eso trajo a la literatura mnacional un lenguaje
nuevo. Se salto =] cricllismo facil y superficial. Cald
hondo en la eente de su tierra. Averigud gué habia
agazapadn debajo de los arreos camperos y del som-
brero de anchas alas.

Ahi esta el mérite fundamental de “Don Ildefonso”,
de “Maria Nadie”, de “Bestia Daftina”, y de tanta pa-
gina mas que salid Ade sus pequefias manos regordetas.
Fue al encnentrn de su terruno despcjandose previa-
mente del snobismo y de la pose. “Metid” literalmente
a los huasos en la novela y le die alojamiento para
slempre a las viejitas temblorosas que habia, visto al
pasar cerca fde los ranchos en su remota infancia.

¥ iue chillaneja y chilena al mismo tiempo en cada
linea. que le broté a galope tendido de su infatigable
pluma,



